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ABSTRACT

The article is devoted to researches on thematiapgr of lexical units of “Qisas-i-Rabguzy”, whialeats to the
XIV century. Also considers the relation of wordswarious disciplines, their origin, primordial borrowed character,
spheres of use. Such dividing the words to the #tiengroups is a convenient method of the systamlattudies of
dictionary structure. Also in article is given thesessment to a historical and current state ofatiguage, promoting
disclosure of history of language.
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INTRODUCTION

.Rabguzi-Turkic-speaking Central  Asian writer in  thelate 13th - early 14th centuries. He
knew Arabic and Persian languages. He was a kadliygligious judge. His major works of "Rabguzi'oigis of the
Prophets" ("Qissayi Rabguzi", 1309-10) came toofsas an autograph, but in the manuscripts of 18ildenturies. It
consists of 72taleson the themes derived from Bigle and the Koran which were writtenin proskesa

with verse inserts. They are valuable source fodyging Khorezm style of literature. He is also autbf lyric poetry.

Dictionary structure of the language has constdmlgn in change due to the fact that it directikdid to various
human activities. It was also enriched by the dgwelent of society as well as by scientific and técdl progress.
Language can not reflect changes and updates viltBirsociety if it is not enriched by new words.this regard, the
lexical structure of each language can be congidasereasury in which the valuable database cetatéhe history of the
given nation is stored. In general, the origin fod hation, its life and culture, material and $pai wealth, its role in

improving the world civilization are displayed imetlexis.

A knowledge which is occurred in every segmenthef society will be popularized by means of the lagg. In
such a way the language will have an opportunitytfofurther development through mass usage. ditiad, the language

will help to transfer knowledge from one generatioranother in the folk and written forms. As aulesa new generation
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will continue to do work done by its predecessarturn, this will ensure a new progreSs:rom this perspective, one
should be noted that dictionary structure of théékzlanguage had experienced appropriate histestages. Every word
used in the contemporary language has its ownriidtased on its particularities in terms of timeooigin, function,
diversification and assimilation with news. In tpast, in accordance with the conditions of life aatpf these words
served as a basis for the creation of new wordsther part came much later and has found its engyslace in the
languagé. It implies that historical aspects of the lexissinhe studied thoroughly. Moreover, it is of grieaportance to
delve into history of the language in order to mmdp identify a current status of every literaryndmage and its
development stages.

A study of the language of written sources wilball us to validate theoretical rules of lexicology.the same
time, it is considered as one of the means fortifjémg and assessing the mutual relationship betwa nation to whom
this language belongs and other nations. Due tfatttehat the lexis involves internal and exterinfllences in respect to
other aspects of the language, it helps to deteriiia changes and rises in cultural, political amcio-economic life of
the natiort In this context, analysis by differentiated theimgroups of the words is one of the wide-spreathous of
studying the historical development process oflémguage and its verbal richness. The identificatid the words in
written sources and their belonging to the fieldsimportant not only for the linguistics, but alpoovides valuable
information to other sciences. Furthermore, thenditic groupings of the lexemes which are availabléhe written
memories give a full impression on moral life o thation, their legal culture, partnership reladiovith neighboring and
allied nations at that period of tine.

The unification of thematically grouped words issthp carried out by external elements of the lagueather
than by its internal regularities. In this regaitdshould be understood to which category doesntkaning of the word
belong? From this point of view the division of therds into thematic groups differs from the metluddearning the

lexemes by lexico-semantic groups and again itmbegarnate the specific relationships of thegaage®

The division of words in the thematic groups iggodat importance in determining the level of lekidehness or
poverty of a language of given nation. The divisimhassimilated layers of the lexis into thematioups and their
comparative study will also allow in determining ialh words have been preserved, which ones have dteout of use
during the historical period of time and which orfemve been replaced by loanwords. It should bednthat the
information on social-political life, cultural idéty, and religious views of the nation can be wetpressed when words
are divided into thematic groups. In this regahng, thematic group of lexis in the writing “Storiglsthe Prophets” (written
in 1309-1310) by Nosiriddin Burhoniddin Rabguzi wiad lived in Khorezm at the late XIII — first haif XIV reveals the
following examinations:

! Rustamov A. So’z xususida so Z.-EXTREMUM PRESS, 2010.

2 Mutallibov S. Morfologiya va leksika tarixidan gjacha ocherk. F.: Fan, 1959. — p. 133-134.

% Bafoyev B. Navoiy asarlari leksikasiT= Fan, 1983. —p. 3.

* Abdulhayrov M. “Devoni Munis” tilining leksik gagimlari. Filol. fan. nom. ...dis. avtorefT= 1996. —p. 16.

®> Goldin B.Ye. Ob odnom aspekte izucheniya temasiktiegrupp slov // Yazyk | obshchestvo. Vol. 34=1970. —p. 163.
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e Anthroponyms

(names of human beings). In this work, accordingstéexico-semantic features, such type of antbnyms

are divided into the following groups:

« Religious anthroponymddJgar® (15r18) — God, & (15r18) — Almighty, Qurin (66r1) — one of the Holy
books, Yusuf (Joseph) (65v5) — the son of the peophg'ub (Jacobzar (38r5) — the farther of the prophet
Ibrahim (Abraham), Imim Qatada (175r15) — the participant of the battle of UhMdfas (24r21) — the son of
the prophet Nuh (Noah).

* Names of historical personalitiegbdullah Ziyad (245v3) — «mayor of Kufa >Xalid Ibn Valid (223v5) —
«well-known commander of troopsapraha ibn Isiam ibn Abraha Sabah (179v20) — «commander of troops
of Yemen»MubaS&ra (105r15) — «servant of the prophet Yaq'ub (Jacobipw Istiq NiSpuriy (24v4).

» Character, nickname and pseudonymsbiBullax (53v19) — «character of the prophet Isma’il (Isketia
Atig (201r19) — «pseudonym of Abu Bakembu Silama (217v3) — «nickname of the companion of the name

Massud as-Saqafiy».

* Special names given to animaf@itmir (178r18) — «name of dogMandar (139r2) — «name of ant»a'Ra
(58r8) — «camel of the prophet Lut (Lot)».

* Names of idolsLat (195v5) — «name of idol in Mecca MaShur (57r4) — «idol of one of the tribes »ghdl
(195v5) — « name of idol in Kaabax.

» Words Applied to People

kiSi (16r2) — «man, human being», duSman (7v9) engm®, kimersa (13r10) — «somebodywtaq (5r6) —

«friend».
* Names of Human Body Parts
erin (87v4) — «lip»aya (18r5) — «palm»,©(61v11l) — «cheek», erndk (37v10) — «finger».
»  Words Denoting Kinship and Close Relationships

urug (27r21) — «clan»gus (168v16) — «relativeaga (97v2) — «brotherssmmuzda (128v20) — «son of uncle»,
jadd (242v9) — «grand-dad», emikdas$ (227v9) — «caqgaity», enaga (80v3) — «godmother»;

» Lexemes Associated with the Concept of Age
yas (9v5) — «age», yigit (25r15) — «guy, boybusaq (11v12) — «old man», q@d (28r16) — «old lady».

»  Words Denoting the Sex Differences

® These words have been cited here according to tisiscriptions which were accepted in TurkoloBxamples are
taken from the manuscript version of the writingolished by Aysu Ata in Turkey ( XV century ):abipud-din bin
Burhanud-din Rabguzi. Kisasul-enbiya (Peygambagakdsi). |. Girg-metin-tipkibasim. — Angara, 1997. -616 s.
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er (7v18) — «man, husband», ewlyk (83v1l) — «wonfe», indk (31r15) — “female camel”, g (198r4) —

“male camel”; tawuq (26v18) — “hen”, xorus (141r20)cock”.
* Names of Hand-Made ltems

bicaq (50r10) — «knife»prgaq (56r21) — «sicklextaruq (154v7) — «shoe», g (48r13) — «earring»agi (160v7)
— «silk cloth», géug (22r13) — «draw well», kdzgi (80v8) — «mirror»rid (113v16) — «brick».

 Food and Drinks

et (3rl3) — «meat», etmak (14v16) — «breadgir (140r10) — «wine», kontg(14r6) — “bread baked in the fire”.
* Names of Specialities

yigacei (24r3) — «carpenter», etmik178v19) — «baker», bdz(18v1) — «knitter», qy¢i (157v10) — «shepherd».
e Ethnonyms

juhud (67v1) — «Jewishx», sgul (80v15) — «Mongol»,afik (230v3) — «Tajik», tiirk (126r10) — «Turkic», i@ys
(95r3) — name of tribe.

» Concepts Related to Medicine and Terms Denoting thBefects

otall (170v11) — «doctor»aqsaq (130v13) — «limped», telb(w)a (152v18) — «idio#gjn (130v14) — «deaf-

mute».

» Lexemes Related to Musical Instruments and Melody

daf (192v3) — «tambourine», kiimrig (234r11) — «druswy, (177r12) — «flute», nafir (106v7) — «trumpeatay
(221r15) — «pipe»ahbur (177r7) — «tambourax.

» Abstract Notions

yazuq (21v12) — «sin», tus (11r2) — «dreamboy (82r18) — «reputation», baxt (120v2) — «happiness
(148r4) — «intellect».

e Features Denoting Socio-Political Notions

kent (28v8) — «city», el (40rl) — «nation»,nk& (78rl) — «council», yagli(10v4) — «order», qgin (22v12) —

«outcome».

» Lexical Elements Denoting the Concepts Related tadde and Financial Relations

.....

(78r9) — «salesman», yarmaq (73r1l) — «money»,r(@dir9) — «copper», kimis (63r14) — «silveagi (52v14) —

«dirham, currency».

» Diplomatic Vocabulary

eléi — «xambassador» (87v15)asid — «envoy, reporter» (192v16); nadih— «speaker»(226vlxabar — «report»
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(27r2).
* Words Related to Taxation and Customs

xardj (46v19) — «costs»,akat (83r17) — «contribution», UluS (10v1) — «shaneasib (138 r13) — « portion», usr
(45[’12) - «millage ».

» Military Vocabulary

bek (185r18) — «leader», gajgil (158v20) — «gate guard», qulawuz — «guide» (53wi8ik (28v11) — «troop»,
toqus (50r5) — «battle, war», yariq (66v12) — «mubel busg (140r5) — «trap».

e Terms Related to Publishing Activity
kitab (53r20) — «book», Kibat (2v14) — «re-editing», bitig (63v1) — «writingsagaz (53rl4) — «paper»,adat
(99r8) — «inkpot», bitigi (78v20) — «secretary».
» Lexemes Denoting Geographic Notions

sol (49v6) — «left»pn (10v8) — «right», kiin batar (140r21) — «west», kiigar (249v15) — «east», tuz (62v4) —
«plain», yazi (62v4) — “desertiriq (48v16) — «brook>$aSma (129v1) — «source», kol (131v5) — «lake».
e Toponyms

Xitay — one of the Asian countries (68v2%rB (146v12) — «xname of province», Akiya (130v4) — city located
in Northern part of SyriaArafat (14r17) — mountain in Mecca, Jal@3r2) — mountain in Arabia, Nil (114v19) — rivier
Egypt, Masjudul Haim (7r11) — Kaaba mosque in Mecca.

*  Phytonyms
gagun (85r20) — «melon», gan (119r5) — «onionx», tariq (50rl5) — «seeadlpa (13v20) — «hop», terak (23v19) —
«birch»,aywa (71r7) — «quincexecak (67r10) — «flower».
e Zoonyms

arslan (25r3) — «lion», bars (142r8) — «leopardegta (181v3) — «male camel »pM uy (51r1l) — «cow, tayi
(18r14) — «squirrel», ag (68v4) — «goose», qatin(117rl2) — «ant», sék (25v14) — «fly» ¢ibin (44v4) — «mosquito»,
kalab& (77r9) — «butterfly», éritak (220v1) — «spider».

e Theonyms

malak (70v12) — «angel», yalawgd7v18) — «prophet»,amaz (82r21) — «prayer»pra (20r7) — «fasting», 4
(53v10) — «pilgrimage»,amah (5v8) — «paradise», tap(LOV5) — «hell», bidit (22v15) — “superstition”, Sajm (9v17) —
«devil», gabr (203v1) — «heathen».

e Astroponyms

Yer (10v3) — «Earth», Kok (6r1) — «Space», Korii@u® — «Mars», Yaliq (66v7) — «Moon», Ulgi (66v9) —
«Libra zodiac », Kir arslan (66v4) — “Leo zodia¥ay (66v5) — “Sagittarius zodiac”, Erandand (66v4)Ysemini zodiac”,
Uy (66v4) — “Taures zodiac”.
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e Concepts Related to Ethnography

toy (109v1) — «wedding», rasm (92r2) — «picturésat(37v14) — «customadat (29v13) — «habit», Navroz
(112r20) — «navruz, new year», iyd (171v19) — «d@}b, @ida (226r4) — «rulex, urf (75v2) — “principle”.

 Names of Natural Resources

tas$ (15v19) — «stone», gu@sSun (124r8) — «plumbum», kémir (175v11) — «coaéft (41r14) — «petroleums,

temdir (24r15) — «metal», &i{{124r8) — «bronze», xkam (62v7) — «marble».
* Precious Stones

gavhar (249v10) — jewel, zumurud (32r11) — «emexgjahahir (140v20) — pearls, yaqut (106v8) — «genrmpig
(50v8) — diamond.

* Names of Natural Phenomenons

bulut (31r19) — «cloud», qar (68v2) — «snow»gmar (22v11l) — «rain», yasin (19v14) — «dew», yaz74) —
«spring», yay (18r4) — «<summer», kiiz (249v1) — wamb», qis (68r18) — «winter», yel (14r13) — «wind».

»  Words Denoting Time and Period

ay (22v14) — «month», yil (4v9) — «year», kiin (7#/kxday», duSanb(33rl8) — «Monday», seSani152v9) —
«Tuesday»¢aharSant (31r3) — «Wednesday», kiindiiz (21vl) — «daytimgsy ¢11r13) — «period, hour», tin (11v11l) —
«night».

* Words Related to Education and Formation

ta'lim (23v21) — «education», tarbiyyat (185v16) -orthation», maktab (82v16) — «school»,ads(4v7) —
«tutor», &gird (19rl) — «disciple»gdab (233r5) — «good breeding».

» Terms Related to Study of Literature

gazal (83r14) — «gazal, strophe», Se’r (16v10) —ety®, vazn (222v5) — «verse», bayt (50v10) — iaist gisa
(15r21) — «story», hikyat (18v16) — «tale».

e Lexemes Denoting Peculiarities and Signs

koni (8v1ll) — «true», &gl (14v10) — «good», tulak (81v6) — «modest», @lpd132r1l) — “brave, courageous”,
muplug (61v11) — “sad”, korklug (72r3) — “beautiful”, &iik (75r18) — «delicious», tafli(25v9) — «tasty»al (182r1) —
«red», Urig (6r3) — «white», bat (70v2) — «fast».

* Words Related to Numbers, Quantity and Size

toquz (29r9) — «ninex», yeti ylz (62r8) — «sevendnad», timéan (181v20) — «ten thousandmy¢ (114v11) —
«handful»,arSun (62v13) — «unit of measurements, {ilusdin biri (19v2) — «tierce», ikagl (13v10) —o#ip», onun:
(73v1) — «tenth».
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» Lexemes Denoting Concepts Related to Movement anat#on

art- (22v10) — «clean», ber- (4v20) — «give», bgZ#12) — «decorate», k@S- (42v15) — «consult», buz- (63v3) —
«destroy», Vila- (160r7) — «weep»wun- (91r15) — «appease», uwtan- (83r2) — «be astambusug- (63v8) — «be

nervous».

As we have witnessed, the study of verbal richiiéske language through diachronic method servé®miy to
determine the development stages of linguisticsfautit also to explore history of the appropriatéam who created this

language.

To sum up, the history of every language hingetherhistory of respective nation. Language willnbare or less
influenced by whatever event happened in the histbthe nation. Above all, it takes place in therhal structure of the
language. From this point of view, lexemes denosngjects and events related to almost all aspdctse life can be
found in Rabguzi’s “Stories of the Prophets”. Farthore, study of words through thematic groups kélp to identify the
vocabulary units, their origins, their relationglwioanwords as well as to assess historical anteogporary state of the

language and take up questions related to therhistahe nation.
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Temarnueckne I'pynnel Jlekcnueckoro Cocrasa «Kucacu Padry3nii»

Pe3tome: B nanHOl cTaThe M3y4eHBI TEMaTHYECKHE TPYIIIBI Jiekcnueckux eanHul “Kucacu PaOrys3uii», KOTOpBIN
otHocutrest K XIV Beky. 31ech ke paccMaTpUBAIOTCS OTHOIICHHE CJIOB K Pa3IMYHBIM JUCLUILIMHAM, UX BO3ZHUKHOBEHHE,
HCKOHHOCTb CJIOB, X OTHOILICHHE C 3aMMCTBOBAaHHBIMHU CIIOBAMHM, MX cepa HCIOab30BaHMA. Takoe [ENCHHE CIOB Ha
TEMaTHIECKHE TPYIIIBI ABISIETCS YIOOHBIM CIIOCOOOM CHCTEMATHYECKOTO M3YUEHHS CIOBAPHOTO COCTaBa. A Tak e B 3TOH

CTaTbE€ TaCTCA OLICHKA UCTOPUICCKOTO U COBPEMECHHOI'O COCTOSIHUA A3bBIKA, CHOCO6CTBy}0H.laH PaCKpPBITUIO HCTOPHUH A3BIKA.
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